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SUPPLEMENT

DS MELANGES RELIGIEUX.

MONTREAL, 21 MAT 1841. NuMERO .

DE LA SITUATION DES AFFAIRES EN GRECE.

Depuis I'avenement du roi Othon en Grice, jamais Thistoire de
ce pays n’a présenté, sous les plus flattcuses apparences d'ordre et
de prospérite matériclles, une plus grande anarchic duns les esprits,
unc plus déplorable incertitude sur 'nvenir.  De toutes parts I'in-
trigue &clate et s'agite : elle enveloppe le pays d'un voile ¢pais que
I'acil intelligent de son monarque nc peut pereer.

La Grice cependant soutire et s'¢puise en cfforts impuisans pour
amener dans Padministration civile et financi¢re une rélorme salu-
taire et réelle @ on dirnit quune main invisible comprime T'élan
généreux de quelques hoames, le dévouement des bons citoyens.

Ainsiil 0’y apaslong-temps que la France a envoyé cn Greéce, sur
la decmande du roi Othon, M. de Regny, avee la mission diflicile et
délicate de réviser I'¢tat (inancier de la Gréce et de porter dans
cetie partic de administration publique toutes les améliorations né-
cessaires A son avenir.

A peine M. de Regny Ctait-il débarqud & Athenes que lord
Palmerston linquitte, et que chaque jour son représentant
cherche & le perdre dans lesprit du roi ct dans l'influence
dont il jouit auprés des populations. Lc méme systéme est mis en
usage contre M. le baron de Lagrénée dont le caractére a ¢té na-
zuéres attaqué par une de ces accusations vagues qui sc dissipent au
arand jour.

Depuis 1830, le seul ministre qui ait soutenu avec fermeté les in—
téréts de ce pays, qui ait résisté énergiquement aux propositiougide
lord Palmerston, le seul que ln Gréce honore et pour qui elle a un
souvenir et une dette de reconnaissance est M. Ie duc de Broglie.
1l avait compris toute Pimportance de cette nationalité nouvelle, et
il voulait consalider le trone du roi Othon ¢n I'entourant d’institutions
modérées et appropriges aux mceurs de ce pavs.  La chite de M.
de Broglie a cu un grand retentissement dans toute la Greee 5 depuis
ce jour, PAngleterre et la Russie se sont disputé I'influence exclusive
e ce royaume.  Le traité du 15 juillet a rendn I'Angleterre pres-
gue maitresse de ke Gréee s et comme on 'a déji tres bien dit, FoAn-
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gleterre. qui excite ce pays & se donner sur le champ une ;constitu.
tion radicale telle que le payvs ne peut fu supporter, trouve fort may-
vais que la France ne la suive pas sur ce nouveau terrain.

Sous 'administration du ler mars, M. de Lagrénce fut rappel
en France. Le départ de cet ambassadeur, au moment oi l'influ-
ence angluisc agissait activement en Gréce, marqua une nouvelle
phase duans la politique extéricure de la France vis-i-vis de ce roy-
aume. Plus tard, il est vrai, M. de Lagrénée {ut renvoyé & Athénes,
mais pour assister au triomphe de I'Angleterre et conduire le deuil
de Ia populurité fiangaise dans ce pays.

1l 0’y a pas longtemps que M. Zogographos conclut & Constanti-
nople un acte de navigation entre la Sublime-Porte et le rovaume de
Gréce. Le roi Othon crut del'intérét de son peuple de ne pas ratifier
cet arte, qu'il jugeait désavantageux pour le commerce des nationuux ;
M. Christdis recut du roi la mission de négocicr auprés de la Porte
d'autres arrangemens. L’envoyé gree, & peine arrivé a Constanti-
nople, s'empressa d'aller réclamer Vappui de Pambassadeur anglais
celui-ci ne I'a jamais regu, ct, bien plus, a fortement intrigué pour em-
pécher toute entrevue entre Reschid-Pacha et le nouveau négocia-
teur. Que conclure de tous ces faits 7 n'est-il pas évident que lord
Palmerston veut briser le traité du 6 juillet, qui a reconnu le royau-
me grec, et détruire I'euvre que Angleterre elle-méme a contribué
afonder? Que veut-elle donc? elle veut faire tomber arbre au
souffle du vent populaire, et pur-la disloquer chaque menibre de cette
petite unité nationale. Lord Palmerston cherchie par tous les moy-
ens & métamorphoser cette unité en parties incohérentes, faibles et
vacillantes : en un mot, ce qu'il veut, c’est la dissolution, la mort de
Ja nationalité grecque.

Si, a toutes ces causes. nous joignons le désordre administratif

qui achéve de désorganiser la Gréce etlalivre 4 la premidre influence
active, il est facile dc comprendre ct de prédire mémele sort que
Pavenir lui réserve.
% Faute d'un pouvoir administratif’ fortement constitué, au premier
tremblement du trone, i la premiére bourrasque qui descendra des
montagnes. unc clameur générale s'¢levera, le trone sera emporté et
la nationulité grecque périra dans les convulsions de 'anarchie.

RERRLR B> I D
NOVICIAT DES ECOLES CHRETIENNES.
—Le Noviciat préparatoire des Fréres des Ecoles chrétiennes,a Paris,cst leur
école normale. Clest le seul moyen de perpétuer et d’étendre les services

rendus par ces habiles et zélés instituteurs de Fenfance, appelés dans ce mo-
ment de tous les paiats dela catholicité,
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Lonatitut des Fréres compte 333 élublissemens, divisés en 1,716 classes, o
154,819 éldves, lanl enfuns qiadulles, regotvent le bienfuit de Pinstruction.

115 villes ont fait des demundes auxquelles on ne peut satistaire ; 560 Fré-
tes pourraient &tre & Vinstaut utiliscs.

Ce ne sont pas les vocations qui manquent, puisque chaque jour les Fréres
sont dans la dure néeessité Je refuser les sujets qui s présentent: ce qui
manque, ce sont les ressources pécuniaires.

Aucune allocation de fonds n’existe, ni dans le budget des vommunes, ni
dans celui de Pinstruction publique, pour le noviciat, qui cependant est recon-
nu indispensable.  Les Fréres employés dans les ¢coles regoivent seuls un
traitement, et il est si minime qu'il ne leur permet pas de faire la moindre

&conomie pour le soutien du noviciat.

Ce noviciat n ¢1& eréd, ot jusquia prisent il a Cté soutenu, par les seules
ressources de la charite privie.

Lientretenir, le conscrver ct 'augmenter est un devoir impérieux pour les
localités qui ont dé&ja des écoles. dont, sans le noviciat, Pavenir est compromis,
pour celles qui voudruient en avair, et pour toutc personne amie de ordre,
des meeurs et de lu religion.

O
BIBLIOTHEQUE DE QULBEC.

Plusicurs journaux de la provincee ont reproduit du Cunadien de Québec

le paragraphe suivant intitulé PiLLAGE:

«La semaine derni¢re la belle et précieuse bibliothéque de la chambre das-
semblée a ¢té empaquetée et embarquée 4 bord des bateaux i vapeur, se ren-
dant & Kingston.  Cette bibliothéque, formée avec beaucoup de soin, enri-
chie annuellement pendant un bon nombre d’années, était la plus riche collec-
tion de livres qui fut probablement dans fe pays.  Hors des scssions elle était
ouverte au public, de sorte guielle ¢tait une vraie bibliothéque publique.  Elle
se compose cn trés-grande partic de livres de loi, dhistoire ct de science, écrits
en langue frangaise, quine seront, la plupart, d’aucune utilité dans le Haut-
Canada, o1 ]a langue frangaisc cst tellement ¢trangére & 1°éducation quon y
regoit, que parmi tous les hommes instruits qui ont ét¢ élus membres de la
chambre, an est incapable d°en trouver un seul qui entende assez le frangais
pour étre orateur.  On congoit qulon edt tiré de cette bibliothéque pour les
envoyer au siége de la législature, quelques ouvrages de droit parlementaire
qui ne se trouvaient pas pour le moment dans la bibliothéque du conseil 1égis-
Tatif expédiée elle & Montréal, Pantomne dernier, et quiva suivre probable-
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ment celle de la chambie 3 mais que Uon transporie i Kingston des milliers de
volumes inutiles aux travaux parlementuires, et que personne ne pourra lire
dans le Haut-Canada, ¢’est ce que 1'on ue saurait expliquer.

«:Nous espérons que la chambre unie restitucra & notre ville une collection
de livres qui ne peut étre utile qu'au sein June population ot lon cultive la

Tangue frangaise.

0
AFFREUSE CATASTROPHE.

Lundi matin, sur les onze heures et demie, une masse énorme s'est déta-
chée du cap-Diamant, vis-a-vis les biatiments de la douane, »t entrainant dans
sa chiite 1a partic du mur des fortifications qui le vouronnait depuis le jurdin
du gouverneur jusqua la hase dela citadelle, ce qui forme un espace de
250 pieds, a cnseveli =ous un monceau de roches et de terre une huitaine do
maisons qui se trouvaient au-dessous. avee leurs malheureux habitants. On
creit que le nombre des victimes est de quaranie & cinguante.

Les citoyens, les militaives et la police travaillaient avee un zéle digne des
plus grands ¢loges & déblayver cette masse de ruines. On en a déja retire vingt-
cinq caldavres et sept personnes en vie, mais plus ou moins gri¢vement bles-
sées, qui ont ¢té portées i Uhitel-Dicu, ol tous lex svins leur =ont prodigués.

Les individus retirés morts des décombres et reconnus sont, autant que nous
avons pu Papprendre jusqu™a présent : M. Gaulin et ses 2 enfants. M. Cotg,
DI. Chartier (menuisier), Mme.Conners et Mlle. Conners sa fille, Mme. Wil-
liams et deux de se= enfants, Mlle. Young (fille aince de BRI Young). Mme.
Gullagher, Robert M'Gilihon (de la police), Dominick Greely, Patrick Doher-
tv. John Niher, Georae Jones et =a femme, D. Fitzpatrick, June Crawlord,
Ellen Read, John Considine, un enfant de Pawick Ilayes, ctune jeune fille
de Ia Poinme-L¢vi, du nom de Saint-Laurent.

Les personnes portées & I'Hotel-Dieu sont: Mme. Joseph Gaulin ;g Ann.
Sullivan, fille; Angcle Guillemet, servante chez M. Roy 5 Mary Rall, de
Saint-Sylvestre. et troi= enfants de la famille Considine. Nous sommes heurcux
d"apprendre qu’aucun de ces malheurcux n’est blessé de manicre a wettre s
vie en danger immddiat.

On craint de nouveaux ‘houlements et les habitants du reste de Iarue
Champlain déménagent,  Dewmain matin on fera des décharges dartillerie sur
le cap, pour aidera en détacher ce qui menace ruine. )

Cet afireux ¢vénement est di sans doute en partic & une cause naturelle,
Pinfiltration des eaux entre les rochers dont se compose le cap Diamant; mais
il faut Pattribuer surtout & !t coupalile imprévorance avee laquelle on @ minc

et laiss€ miner au pied du Cap.— Guzetle de Quibee.
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